www.e-gramatica.com/pl/

Czasy angielskie: Past perfect

Czas Past perfect simple

Budowa

Zdania oznajmujace: I had walked, I had done, He had walked, He had done (I'd walked, He'd
done)

Zaprzeczenie: I had not walked (I hadn't walked), He had not done (He hadn't done)

Pytania: Had you walked? Had he done?

Pytania przeczace: Had you not walked? Hadn't you done?)

Strona bierna: They had been invited. It had been done.

Jezyk angielski tworzy ten czas w nastgpujacy sposob: had + past participle (imiestéw
bierny). Imiestowy bierne od czasownikow regularnych majg koncowke -ed (worked,
travelled, tried), od czasownikow nieregularnych maja r6zne formy (done, written, made,

sSung).
Strong bierng tworzy si¢ za pomocg had + been + past participle.

Zastosowanie

1. Czas past perfect simple stosujemy, jezeli chcemy wyrazi¢, ze do jakiego§ wydarzenia
doszto przed innym wydarzeniem w przesztosci.

The door bell rang at last. I had been in the room since breakfast. (Bylem w pokoju zanim
dzwonek zadzwonit.)

When I arrived there Sarah had already left. (Sarah wyszta zanim ja dotartem.)

2. Podobnie opisuje wydarzenie, ktore miato miejscem przed danym momentem w czasie.
In 2005 I had lived in the same place for ten years. (W 2005 roku mieszkatem juz w tym
samym miejscu juz dziesie¢ lat.)

Had you ever travelled by plane before your holiday in Spain? (Czy podrézowat juz Pan
kiedy$ samolotem, zanim byt Pan na urlopie w Hiszpanii?)

Uwagi

a) Past perfect simple czesto taczy si¢ z wyrazami, ktoére wyrazajg trwanie czynnosci: for 10
vears, since 1993, all week, all the time, always...

Wyrazy te tacza si¢ takze z czasem present perfect. Roznica polega na tym, ze czas present
perfect opisuje czynnosci, ktore zaczely sie¢ w przesztosci i trwaja dalej do terazniejszosci,
natomiast czas past perfect oznacza, ze jakas czynnos¢ zaczela si¢ przed okreslonym
momentem w przeszlo$ci i trwata az do tego przesztego momentu.

Porownaj

I have been in Paris for a week. (Present perfect: Jestem w Paryzu od tygodnia. Przyjechatem
przed tygodniem i stale jestem w Paryzu.)

When [ met Annie I had been in Paris for a week. (Past perfect: Kiedy spotkalem Annie,
bylem juz w Paryzu od tygodnia. Przyjechalem tydzien przed nig, ale teraz juz mnie tam nie
ma.)
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b) Czas past perfect simple odnosi si¢ do wydarzenia, ktore miato miejsce przed okreslonym
momentem w przeszlo$ci. Past simple (przeszty prosty) stosuje si¢ w przypadku wydarzen,
ktore zaczely si¢ 1 skonczyty jakis czas przed obecnym momentem.

Porownaj

Jim returned at 4 o'clock. He had called Jane on the way back home and now she appeared at
the door.

W tym opowiadaniu zdania sg w innej kolejnos$ci, niz wydarzenia miaty miejsce. W
rzeczywisto$ci Jim najpierw zadzwonit do Jane a potem wrécit. W takim przypadku, musimy
czasem past perfect wyjasni¢, ze Jim zadzwonit do Jane przed tym, jak wrécit.

Jezeli jednak zdania sa w takiej samej kolejnosci jak rzeczywista historia, mozna uzy¢ czasu
past simple.

Jim called Jane on the way back home. He returned at 4 o'clock and now she appeared at the
door.

Ta réznica jest wazna. W niektorych sytuacjach te dwa czasy moga mie¢ zupehie inne
Znaczenie.

Porownaj

1 arrived at the garage. They told me to pay in cash. But I only had my credit card. I couldn't
pay.

1 arrived at the garage. They had told me to pay in cash. I paid and left immediately.

W pierwszym przypadku przyjechatem do serwisu i tam mi powiedzieli, ze musze zaptaci¢ w
gotowce. Ale nie miatem ze sobg pienigdzy.

W drugim przypadku mnie poinformowali przed tym, jak przyjechatem. Takze miatem ze
sobg pienigdze.

c) Past perfect w zdaniach czasowych

W zdaniach czasowych po spdjniku when czas past perfect stosowany jest, jezeli chcemy
wyrazi¢, ze jakie$ wydarzenie nastgpito dopiero po tym, jak pierwsza czynno$¢ zostala
zakonczona, i ze ze sobg nie sg zwigzane.

When she had washed the dishes she had a cup of tea. (Zrobila sobie herbate dopiero po tym,
jak umyta naczynia.)

Ale: When she washed the dishes she put the plates in the cupboard. (Umyta naczynia i potem
wlozyta talerzyki do regatu.)

Czasem przesztym wyrazimy, ze pierwsza czynno$¢ prowadzita do drugiej czynnosci i
nastapity tuz po sobie.

Po spojniku after jest jednak czas past perfect znacznie czgstszy.

After Zidane had scored the goal the fans went wild.

Podobnie czas past perfect stosuje si¢ z wyrazami takimi jak: as soon as, until, before, by the
time.

Czas past perfect continuous

Budowa

Zdania oznajmujace: I had been walking, He had been walking (I'd been walking, He'd been
walking)

Zaprzeczenie: [ had not been walking (I hadn't been walking)

Pytania: Had you been walking?

Pytania przeczace: Had you not been walking? (Hadn't you been walking?)
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Jezyk angielski tworzy ten czas w nastgpujacy sposob: had + been + present participle
(imiestéw czasu terazniejszego -ing).

Zastosowanie

Past perfect continuous opisuje w jezyku angielskim wydarzenia jednorazowe, ktore zaczety
si¢ przez okre§lonym momentem w przesztosci i1 trwaty dalej nieprzerwanie az do tego
momentu 1 prawdopodobnie po nim.

Last summer Josh had been renovating his house for two years. (Zaczal trzy lata temu i w
zeszte lato stale jeszcze remontowal dom.)

Uwagi

a) Czasy past perfect continuous i present perfect continuous sg bardzo podobne pod
wzgledem swojego znaczenia. Roznica polega na tym, ze w past perfect wydarzenie odnosi
si¢ do momentu w przesztosci, natomiast present perfect do chwili obecne;.

I have been practising since the morning. (Cwicze od rana az do teraz.)

At 11 o'clock I had been practising for two hours. (Zaczalem o godzinie dziewiatej a o
godzinie jedenastej ¢wiczytem juz dwie godziny.)

b) Opisujac wydarzenia, ktore trwaty dluzszy okres, mozemy uzy¢ formy czasu past perfect i
past perfect continuous. Nie r6znig si¢ zbytnio znaczeniem, natomiast forma continuous jest
czgstsza w potocznym angielskim.

Stephen was pretty tired. He had worked all day.

Stephen was pretty tired. He had been working all day.

W innych przypadkach jednak obie formy maja zupetie inne znaczenie.

Before midnight Paul had translated the article. (Przettumaczyt caty artykut.)

Before midnight Paul had been translating the article. (Ttumaczyl artykut, ale nie dokonczyt
pracy.)

Jezeli odnosimy si¢ do kilku réznych wydarzen albo do wydarzenia, ktore kilkakrotnie si¢
powtarzato, musimy uzy¢ formy proste;j.

Before the lesson ended they had written three tests. (trzy r6zne dokonczone czynnosci)

Ale: It was exhausting. They had been writing tests since the lessons started. (jedna
nieprzerwana niedokonczona czynnosc)



